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Ozet

Bu makale, Tiirk ve yabanc: Tiirkologlar tarafindan yapilan sézciik etimolojileriy-
le ilgili olarak Tiirkiye'de yayimlanmis makaleler ile bazi kitaplarinn bibliyografya-
sina ait bir ¢caliymadir.
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Abstract
In this article, about the word ethimological articles bibliographie in Turkey.
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a

Etimoloji (koken bilgisi), bir sozctigiin hangi dilden geldigini, bu dildeki
hangi kdke dayandigin, ilk olarak nasil bir anlam tasidigini, zaman igerisin-
de ne gibi ses, bicim ve anlam degisiklikleri gosterdigini inceleyen, yalniz
Tiirkolojinin degil, 6teki biitiin dillerin biiylik bir birikim, bilgi ve yorum is-
teyen en zor dalhidir. Sozciik bilgisi ve anlam bilimi ile de dogrudan baglantili
olan etimoloji, benzer (sinonim) ve karsit (zit) sozciikler (etnonim) arasinda
kurulan iligkilerin aragtirilip agiklanmasina da dayanmaktadir. Bu yapilirken
yalniz sozciikler degil, onlardan yeni tliretmelere yardimei olan eklerden de
yararlanilir.

Bir dildeki sozctiklerin koklerinin fonetik ve morfolojik farkliliklari ile bu
koklerdeki anlam unsurlarinin tespit edilmesi o dilin eskiliginin belirlenme-
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sinde 6nemli bir ¢alismadir. Bu bilimsel ¢alisma sonucunda, ayni zamanda
o dili konusan milletin duygu ve diisiince yapisi da aydinlatilmis olur. Ayni
zamanda, ilerleyen donemlerde ortaya ¢ikan yeni sozciiklerin ve anlam gelis-
melerinin de agikliga kavusturulmasi kolaylagir.

Etimoloji terimi ilk olarak Helenistik cagda Halikarnasoslu Dionysios ta-
rafindan kullanilmistir. Herakleitos ve Demokritos da sozciiklerin kdkeni ve
kavramla anlam arasindaki iligkiler iizerine fikirler ileri siirmiislerdir. Eflatun
diyaloglardan olusan “Kratlyos” adl1 eserinde sozciikler arasinda anlam baki-
mindan iligkiler kurmaya ¢alismistir. Orta Cagda dil {izerine yapilan arastirma
ve ¢aligmalarda dillerin kokeni sorununa deginilmis ve dillerin ortak bir kok-
ten geldigi savunulmustur. Buna bagli olarak dillerde kullanilan biitiin kelime-
lerin kokleri Ibranicede aranmistr.!

Gergek anlamryla etimoloji bilimi XIX. ylizyilda dillerin incelenmesini
kargilastirmali dil bilgisine dayandiran Raynouard, Diez, Bopp, Grimm gibi
aragtirmacilarin ¢alismalartyla bilimsellik kazanmaya baglamistir. Bir dilin ge-
cirdigi evrelerin ve bu evrelerde olugsan degismelerin bilimsel olarak ortaya
konulmasiyla da sozciiklerin kokenlerinin arastirilmasi daha saglikli bir ya-
piya kavusmustur. Bu baglamda ¢agdas bir etimolojinin belirli ilkeleri bulun-
maktadir. Bunlar kisaca:

1. Bir sozciik veya sozciik 6gesinin en eski seklinin ve ona bagli olarak da
ileriki donemlerde gelisen biitiin sekillerinin belirlenmesi gerekir.

2. Incelenen sdzciigiin igerdigi her ses, etimon ad1 verilen kaynak kelimede,
ona denk olan seslerle karsilastirilmalidir.

3. Sozciigiin anlam alaninda ortaya ¢ikan her tiirlii degisme mutlaka belir-
tilmelidir.

4. Sozcigln kullanildigi dile yabanci sesleri biinyesinde barndirmasi du-
rumunda o sozciik bitylik olasilikla yabanci bir dilden alinmigtir. Bu durumda
sOzcligiin hangi dilden alindigi, ne gibi ses ve anlam degisiklikleri gegirdigi
mutlaka ortaya konulmalidir.

Tiirkgenin baslangicindan giiniimiize, yukarida belirttigimiz esaslara bagl
kalinarak hazirlanmis, biitiin lehcelerindeki (ve bu lehgelerin agizlarindaki)
ses ve bicim degismelerini de gosteren tam bir etimoloji s6zIligii ne yazik ki
heniiz yayimlanmamuistir. Ancak Tiirk¢e sozciiklerin etimolojileri ile ilgili bir-
¢ok caligsma yapilmis olup bu alanda 6nemli derecede yol alinmaistir.

Tiirkce sozciiklerin etimolojisi lizerine yayimlanmig sozliik yazarlarinin
onemli bir kismi Ingiliz, Finli, Alman, Ermeni, Rus, Macar ve Polonyal gibi
yabancilardir. Ancak, E. R. Tenisev, D. M. Nasilov, V. M. Nadalyeyev gibi
dis Tirkler de bulunmaktadir.

! “Etimoloji”, Tiirk Ansiklopedisi, C. XV, MEB. Yay., Ankara 1968, s. 497-498.
2 Yakin, Aziz, “Etimoloji Sozliikleri”, Tiirk Dili, S. 542, Subat 1997, s. 140-151.
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Finli Martti Résinen (Versuch eines etymologischen Worterbuchs der
Tiirksprachen, Helsinki 1969; 11 Wortregister, 1971), 1ngiliz Sir Gerhard Cla-
uson (An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish, Oxford,
1972) ile ¢aligmalarini Ermeni asilli Rus Ervand Vladimirovi¢ Sevortyan’in
baslatt1gy, ilk ciltlerini yine kendisinin yayimladigi, onun 6liimiinden sonra S.
Levitskaya tarafindan devam ettirilen Etimologiceskiy slovar tyurkskih ya-
zikov (Sevortyan, E. V., Etimologiceskiy slovar tyurkskih yazikov, Moskva,
1974, I-1V, 1980-1989) ve V. M. Nadalyayev, D. M. Nasilov, (Tatar Tiirkii) E.
R. Tenisev ile A. M. S¢erbak tarafindan yayimlanmis olan Drevnetyurkskiy
Slovar (Drevnetyurkskiy Slovar, V. M. Nadalyayev, D. M. Nasilov, E. R. Teni-
sev, A. M. Scerbak, Leningrad, 1969) Tiirkologlarin bagvurdugu eserlerdir.

Résdnen’in 1969 yilinda yayimlanmis olan (Versuch eines etymologisc-
hen Warterbuchs der Tiirksprachen) adli ¢aligmasinda her kelimenin en eski
sekli veya gliniimiiz Tiirk lehgelerindeki durumu madde basi olarak alinmis,
birbirinden farkli olan anlamlar1 varsa tek tek gosterilmeye calisilmistir. Ge-
rekli goriildiigli durumlarda Ural ve Altay dillerindeki bi¢cimleriyle karsilastir-
malar yapilmistir. Alman Tiirkolog Gerhard Doerfer, Polonyali Stanislaw
Kaluzynski, Macar Lajos Ligeti gibi doneminin taninmis Tiirkolog ve Alta-
yistleri de esere katkida bulunmuslardir.?

Tiirkgenin XIII. yiizyil metinlerine kadar olan donemine ait sozciiklerinin
etimolojilerini igeren ve Sir Gerhard Clauson tarafindan hazirlanmis olan
(An Etymological Dictionary of Pre-Thirteenth-Century Turkish) adli sdzlik
hi¢ siiphesiz ki bu alanda bir ¢igir agmistir. Yaklasik on bin madde basindan
olusan eserde Once uinliilerle daha sonra da iinsiizlerle baglayan sozciiklere yer
verilmistir. Sozliik alfabetik olarak degil birli, ikili, ti¢lii, dortlii ... hece diize-
niyle siralanmistir. Bu 6zelliginden dolay1 kullanimi biraz zordur. Sézciiklerin
gercek, varsa mecazi anlamlarina atifta bulunulduktan sonra Kipgak Tiirkgesi
eserlerine kadar olan donem igerisindeki metinlerden 6rnekler verilmektedir.
Eger sozciik gliniimiizde yastyorsa hangi Tiirk lehgesinde yasadig1 da ortaya
konulmaktadir. Ayrica incelenen sézciik alinti (6diing/loan word) ise alindigi
dil de mutlaka belirtilmektedir.*

(Etimologigeskiy slovar tyurkskih yazikov) ilk cildi 1974’te yayimlanma-
ya baglanan giiniimiize kadar da dort cildi ¢ikarilan bir ¢aligmadir. Birinci cilt
iinliileri, ikincisi v, g, d, ticlinciisii b, dordiinciisi ise ¢, j, y harflerine ait keli-

* Olmez, Mehmet, “Dosya: Tarihi Tiirk Dillerinin Sozliikleri”, Kebikeg, 111/ 6, 1998.

Sozliikler iizerine ayrica bk.: Cemil Merig, “Lugatlar-1”, Sosyoloji Notlart ve Konferanslar, Iletisim Yayinlari, istanbul
1993; A. Kocaman, ‘Dilbilim, Sozliik, Sozliikgiiliik’, Kebike¢, Y1l 3, S. 6, Ankara 1998; A Caferoglu-O.Tanering,
“Yenicag Tiirk Liigatleri’, [U TDE Dergisi, C.XIV, Istanbul 1966; Nuray Yildiz, ‘Eskicagin Bagvuru Eserleri ve Eskicag
Sozliikgiiliigii ve Sozliikleri’, Kebikeg, Y1l 3, S. 6, Ankara 1998; Bu konuda en son yapilan yayin: Nadir Ilhan, Gegmisten
Giiniimiize Sozliikgiiliik Gelenegi ve Tiirk Dili Sozliikleri, Elazig 2007, Manas yayincilik. [Lisans 6grencim olan N.
ilhan, Tiirkge-Yabanci dil ve Yabanci dil-Tiirkge yazilmis lehge ve agiz sozliikleri hakkinda genis bilgi vermektedir.]
+Olmez, agm.,s. 178.
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meleri icermektedir. Sozlik art zamanli ve es zamanl olarak hazirlanmistir.
Karsgilagtirmalara yer vermesi ve olanak tanimasi bakimindan 6nemlidir.’

(Drevnetyurkskiy Slovar), Koktiirk (Runik) harfli yazitlar ile Uygur ve
Orta Tiirkge el yazmasi metinlerindeki sozciikleri igine almaktadir. Eserde
Tiirkce sozciiklerin tiiredikleri kok ve govdeler tek tek gosterilmektedir. In-
celenen metinlerden 6rnekleri de biinyesinde barindiran sozliikk bu yoniiyle de
son derece kullanishdir.

Tiirkiye’de Tiirkgenin etimolojisi lizerine yayimlanmis en 6nemli s6zlik
Hasan Eren’in sozlugt (Tiirk Dilinin Etimolojik Sozliigii) ’diir®. Macaristan’da
Tiirkoloji egitimi gérmiis olan ve etimoloji alaninda yayimladigi makaleleriy-
le taninan Hasan Eren’in bu s6zliigiinde eski ve yeni sdzciikler yer almaktadir.
Bunlardan bagka yerel (Anadolu agizlar1 / Tiirkiye Tiirkgesi agizlart) agizlarda
yasayan bazi sozciikler de degerlendirilmistir. Etimolojisi yapilan sozciikler-
de oncelikle diger arastirmacilarin goriisleri ortaya konulmustur. Maddelerde
eski kaynaklarda gegen belli bash veriler de gozden gecirilmistir. Boylelik-
le dilimizde kullanilan so6zlerin kokii, kokeni ve gegmisi iizerine toplu bilgi
verilmeye caligilmistir. Ayn1 zamanda eski ve yeni diyalektlere iliskin bilgi
verilmekle yetinilmeyerek sozciiklerin bu diyalektlerde gegen anlamdaglari
iizerinde de durulmustur. Ayrica sozliikte komsu ve yabanci dillerden alinmig
kimi sozciikler de incelenmeye c¢alisilmistir. Bu ¢alismada diger eserlerden
farkli olarak madde sonlarinda belli bash bilimsel ¢calismalar da arastirmacila-
rin dikkatine sunulmustur.

Bu yonleriyle etimoloji alanindaki agikliklar1 kapatma yolunda 6nemli
bir eser olan Tiirk Dilinin Etimolojik Sézliigii 6zellikle Tiirkiye’de etimoloji
alaninda yayimlanmig calismalara hi¢ deginmedigi, Tiirkiye Tiirkologlarinin
calismalarii bibliyografyasina da almadig1 gerekgesiyle Tiirkologlar tarafin-
dan elestirilmistir. Tuncer Giilensoy bu konuda 150 sayfalik bir elestiri yazisi
hazirlamis, fakat bu yazi o zamanin TDK yonetimi tarafindan ¢ok uzun oldugu
gerekgesiyle yayimlanmamistir. Ancak, bu tenkit yazisinin rahmetli H. Eren’e
verildigi belirtilmistir. Bu sozliik, TDK tarafindan yayimlanmak iizere yeni
bir proje olarak gozden gecirilmekte idi. Eren’in vefatindan sonra ne olacagi
hakkinda bilgimiz yoktur.

Son zamanlarda Avusturyali Tiirkolog Andreas Tietze de Tirkiye Tiirk-
gesinin etimolojisi tizerine bir sézlikk hazirlamaya baslamistir’. Yalniz birinci
cildi yayimlanmis olan sozliikte A-E harfleri arasindaki sozciikler incelenmek-
tedir. Calismay1 hazirlarken Tietze, 6zellikle ¢agdas Tiirkiye Tiirk¢esinden bir-
¢ok metni tarayarak ornek ctimleler almis, sozciiklerin etimolojileriyle ilgili
olarak gorisler ileri siirmtis, gerekli gordiigii yerlerde ise bilhassa Clauson’un

5 Sevortyan, E. V., Etimologiceskiy slovar tyurkskih yazikov, Moskva, 1974, 1-1V, 1980-1989; Olmez, agm., s. 178.
¢ Bren, Hasan, Tiirk Dilinin Etimolojik Sozliigii, 1. bask1, Ankara 1999.
7 Tietze, Andreas, Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tiirkcesi Lugati, C. 1, A-E, Simurg Yay., istanbul-Wiesbaden, 2002.
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sozligi olmak {izere diger etimolojik sozliiklere bagvurmustur. Eserde sadece
Tiirkce sozciikler degil Tiirkiye Tiirk¢esine diger dillerden giren yabanci s6z-
ciikler de ele alimus ve etimolojik acidan incelenmeye ¢alisilmustir. Ozellikle
Tiirkiye Tiirkgesinin etimolojik sozliigii olmasi bakimindan 6nemlidir.

Etimoloji alaninda Tiirkiye’de yayimlanmis ¢alismalardan birisi de Ermeni
asilli Sevan Nisanyan’a aittir®. Tirkiye Tiirkgesinin soz varligina ait bir¢cok
sOzcligil icine alan sozlilk, agiklamalar bakimindan ayni genislige sahip degil-
dir. Sozliikte, Tiirkiye Tiirk¢esinde yasayan Bat1 kokenli sozciiklerin kokenleri
iizerine verilen bilgiler zaman zaman yeterli, ancak Ermenice ya da Rumcadan
(Yunancadan) alint1 yapildig: iddia edilen sozciikler iizerine yapilan yorumlar
ve iddialar yetersiz ve tutarsizdir. Bu sozliikle ilgili genis bir tenkit Prof. Dr.
Tuncer Giilensoy tarafindan yapilmis olup, Ziirk Dili dergisinin 627. Sayi-
sinda (Mart 2004, s. 204-222: “Bir Etimolojik Sozliik Uzerine Notlar’ adn ile)
yayimlanmistir. Bu genis kapsamli elestiri yazisinda Sevanyan’in yanlislart ve
eksikleri iizerinde durulmaktadir. Giilensoy’un bu elestirilerine heniiz cevap
verilmemistir.

Tiirkiye’de etimolojik sozliik ¢caligsmalariin sonuncusu Prof. Dr. Tuncer
Giilensoy’a aittir. Giilensoy daha once:

Kiirmancgi ve Zaza Tiirkceleri Uzerine Bir Arastirma, Inceleme-Sozliik,
Ankara 1983, 69 S.

Dogu Anadolu Osmanlicast, Etimolojik Sozliitk Denemesi, Ankara 1996,
535 S.

Kiirtcenin Etimolojik Sozliigii, Ankara 1994, LXXVI+154 S.

adl1 etimolojik caligmalart ile tamdigimiz bir Tiirkolog-Mongolist bilim
adamimizdir. Bu kez, bes yillik uzun bir calisma sonucunda 40 yillik bilgi
ve birikimini ortaya koyarak ‘Tiirkiye Tiirkgesindeki Tiirkce Sozciiklerin
[Tarihi-Yasayan Tiirk Lehgeleri (Siveleri/Dilleri), Anadolu Agizlar: ve Altay
Dilleri Ile Karsilastirmali] Koken Bilgisi Sozliigii’ (Ankara 2007, 1204 S.,
TDK yayini) adl1 eserini Tiirkoloji lizerine ¢aligan bilim adamlari ile arastirici-
larin dikkatine sunmustur. Simdiye kadar yayimlanan etimolojik sdzliiklerden
farkli bir metotla hazirlanan bu sozliikte Tiirkiye Tiirk¢esinde yasayan biitiin
ad ve fiil kokli Tirkce sozciikler, tarihi-yasayan Tiirk lehgeleri, Anadolu agiz-
lar1 ve Altay dillerindeki karsiliklar1 dikkate alinarak incelenmis; eger bu s6z-
ciiklerden yabanci dillere gegenler varsa ayrica belirtilmistir. S6zIigiin diger
bir 6zelligi de lizerinde etimolojik deneme yapilan sozciiklerin kimler tarafin-
dan nasil yorumlandig1 gésterilmis, gerektiginde tenkit edilmis olmasidir.

kokok

8 Nisanyan, Sevan, Sozlerin Soyagact, Cagdas Tiirk¢enin Etimolojik Sozliigii, 2. baski, Adam Yay., 2003.
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Bu makalede, dil biliminin énemli bir dali olan kelime etimolojisi alaninda
Tiirkiye’de yayimlanmis makaleler ile bazi kitaplarin bibliyografyasina ait bir
deneme ortaya konmaya calisilmistir.
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ETIMOLOJi DENEMELERI
YAPILAN SOZCUKLERIN
DiZiNi

A

Abant, 445
abla, 125

abo, 359
acari, 222
adas, 176238
adin kim? 209
aglak, 16
agriculture, 71
agabey, 125
agac, 229, 233
agil-il, 327
Agirnas, 141
agit, 387
aglak, 18

ahi, 212, 451
akala, 63

aki, 212
alator, 236
alaz, 350

alev, 350
alim, 284
alma/alim/alima, 150
almak, 395
alp, 398
Alpullu, 113
amag, 231
amca, 414
ancu, 426
angulayu, 426
ansimak, 70
apazlama, 118
Argincik, 141
arif, 284
arig/arg, 150
ark, 24
apa/arbai, 150
arslan, 330, 393
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artik, 279
Asya, 11

ata sozi, 468
aydm, 274
aynt, 209
ayva, 136

B

bahs1 301
baliklava, 127
Balkan, 115, 249
baris, 345
baris-, 345

bars > pars, 461
baya, 434
Bazlambag, 143
becene, 138
belir-, 353
bildir, 83

biyik, 202
bilge, 347
bilgin, 347

bir yildir, 83
Bodos, 429
Bodrum, 29
bodun, 406
bolmasa, 80
boqni, 425

bor, 150

boy boylamak, 436
Boz-ok, 89
Bortegine, 207
bort, 244
buyday, 150
buyla, 434
bukuk, 54
burgak, 5, 150
biigii, 343
biikli, 396
biitiin, 128
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C

calgi, 281
calpi, 281
cebe, 160
cebelii, 376
cografya, 348
comok, 351
cumbak, 351

C

+ca, 299
cagirmak, 343
cara, 363
carik, 284
carsaf, 187
celebi, 367
Cemisgezek, 151
Cerkes, 431
cevlik, 119
¢l/cU, 28

¢in, 375

cit, 212
Cinggis, 453
cisek, 438
cisik, 438
gocuk, 41, 56
cok, 16

cor, 344

D

da/de, 69, 226, 411

daha, 411
dari, 102, 246
degil, 355
demirbas, 449
deresiin, 261

devenin hamudu, 139
dibek, 35, 109, 144, 235

dinci, 55
dindar, 55
Diyarbakir, 74
diye, 260
dokuz, 157
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dort, 409
diden, 112
diivlek, 22

E

Edincik, 110
Efes-Ephesos, 397
egzoz, 209

ekcek, 283

eken, 276

ekmek, 464

Emre, 164

enik, 41

erat, 356

Erciyes, 141, 258, 272
erk, 24

erki, 53

ermyak (Yermak)/Yarmak, 364, 428
Erzurum, 399

ev, 294

ev bark, 404

Ezine, 221

F
fes, 187
folluk, 89

G

gakgo, 37
gakgos, 37

{-gAl1 } bol-, 423
{-gAl1} boltuk, 423
gercek, 425

Gesi, 141

gos, 234

gok, 103

gontl, 21
gormek, 34
glivey, 241
gyermek, 364
Guz, 170




H

hamut, 126
han-1 yagma, 243
hayl <at>, 14
Hazar, 366
Hektor, 185
hunker, 247

I

1-~yi-, 77
1dik, 240
1dik-kut, 12
18, 229

mmk, 240
1sirga, 239
151k, 259, 350
1510, 350
1skin, 194

i

i-, 52

igin, 297
igdir, 10

iki, 303

il, 405
ilbesiin, 27
ilig, 446, 447
imece, 108
Imek, 99
inan-, 66
istabur, 100
Istanbul, 31
itlirii bakmak, 309

K

kadm, 57, 286, 455, (wife) 465
Qagan ASlan, 287

kaghan, 386

kalag, 450

kalt1, 26

kara, 44

Kara-hanli, 134

Tuncer GULENSOY

kagun / ka’un, 150
qaygac, 94
qayges, 94
qayqac, 94
Kazak, 370
kebikeg, 145
Kegiborlu, 106
Kengii, 292
Kepez, 150
kergek bol-, 441
kert, 4
kesisleme, 114
Kipgak, 293
Kirgiz, 306, 316
kirk, 317
Kirmanc, 313
kiyan, 8
qiygeg/qyges, 94
kiz koduz, 308
ki <erki, 53, 241
Kimek, 99

kliip, 72

kod-, 219
komsu, 26
gonag, 150
konusglandirmak, 469
kopuz, 217
Korkut, 384
koy-, 219

Kol Tigin, 25
koli, 271

kor, 15

kosk, 400

kud-, 219
Kuman, 293
kumpir, 123
Kumuk, 293
Kumul, 84
kunker, 247

kut, 50

Kutadgu Bilig, 50
kuy-, 219
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kiigiik, 41

kiigii, 305
kiigity, 305
kiiheylan, 117
kiilik/ kiilik, 271
Kiil Tigin, 25
kiir, 15

Kiirt, 6, 142

L
Latin, 358

M

-mag/-meg, 91

Manas, 196

mese, 237

meze, 62

mirin kirin etmek, 116
miziket, 262

Mihal, 302

millet, 188

milliyet, 188

N

Nahcivan, 253
nama, 3

nelik, 26
nimah, 351
nite, 412
nitekim, 412

(0)

oba, 186
obo, 186
ocak, 29
odug sak, 335
Oguz, 170
Oguz, 92, 390
oht, 42

ok/6k, 298
okay, 314
okumak, 343

ola, 65

omuz, 413
On-Uygur, 227
oplayu tegmek, 373
or, 344

orinag, 81

orsun, 273

ozan, 300

0

odiil, 230
ofke, 285
og, 407

Og bitig, 321
ogir-, 407
6l-, 93

oren, 95
ornegin, 81
ornek, 81, 230, 456
ortiik, 279
Oyir, 5

oze, 163

P

parmak, 224
pilon, 430
garman, 97

S

sag, 202
sagdig, 176
sakal, 202
sanlak, 280
saplama yapmak, 352
sarac, 322
sarmysak, 388
sarymsak, 388
saykiilik, 280
secde, 323
Selcen, 349
serender, 68
serendi, 628
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sirag, 322
Sirderya, 227
sirga, 239
Sibirya, 394
silik, 270
sirke, 150
siyasa, 341
siyaset, 341
songar, 273
soy soylamak, 436
Soki, 104
su, 233
sugla, 107
sungur, 273
siik(in, 244

S

saman, 318
simsek, 137

T

tabip, 326

talpan, 150

tanri, 279

tapu, 410

tar-, tarrylay, targigi, tariagin, tarry, 150
tarla, 102, 246
tarsan, 64
tegirmen, 150
Temugin, 207
tesi, 153, 180
teyze, 414

tigrak samrak, 220
tip, 326

T’ieh-le, 385
tog, 372
Toquz-Oguz, 227
tongal, 38

toog, 372

took, 372

tor, 344

torlak, 368
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tore, 340, 459

tu-, 223

T’u-Chiieh, 385

Turan, 20

Tuturgan, 150

tiim, 128

Turk, 20, 149, 257, 319, 329-333,
362, 381

Turkmen, 221, 256

twk, 372

U

ugun, 297
ulan, 201
ulus, 250, 294
Usak, 218

U-

ticiik, 336
ii¢iin, 297
Uc-ok, 89
ilki, 325
ivez, 134
lize/6ze, 225
iizengi, 402

A\

var, 391, 457
vatan, 324

ve, 310, 312, 458

Y

yabgu, 79
yakin, 282
yakin, 282
yakinen, 209
Yaksart, 290
yalanag, 376
yalaz, 350
yalinag, 376
yamag, 231
yanilmak, 419
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yap-, yapis-, 216

yarisi (yerin altinda/yere ¢alkili)
adam 190

yarhig, 407

yarhiqa-, 407

yarmak, 365

yasanti, 147

yatugan, 217

yavuz, 428

yazi yazmak, 401, 418, 419
yedmek, 452

yemis, 150

yermak, 428

yez, 261

Yazkind, 435

y1-, 70

yildirim, 350

yildiz, 350

yilki, 67

yis, 382

yis, 382
yiltavar, 53
yis!, 382
yis, 382

yis, 382
yme, 420
yogurt, 198
yok, 244, 391, 457
yoksul, 47
yoksuz, 47
yomak, 351
Yorgiic, 334
yline-, 369

Z
zahman, 357
zeybek, 9
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